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I Z H A J A V S A K D A N 
tudi ob nedeljah In praznikih ob 5., ob ponedeljkih ob 9. zjutraj. 
PosBBiSne Št«Y. se prodajajo po 3 nv6. (6 stot.) v mnogih 
tobakarnah v Trstu in okolici. Gorici, Kranju, Št. Petru, 
Postojni, Sežani, Nabrežini, Sv. Lnciji, Tolminu. Ajdov-
Mini, Dornbergn itd. Zastarele Ste?, po 5 nvč. (10 stot.) 
OGLASI 8 E RAČUNAJO NA MILIMETRE v Sirokosti 1 
kolone. C E N E : Trgovinski in obrtni oglasi po 8 s t . mm. 
osmrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih zavodov po 
2 0 st. mm. Za oglase v tekstu lista do 5 vrst 20 K, vsaka 
nadaljaa vrsta K 2. Vali oglasi po 4. stot. beseda, naj-
manj pa 40 stet. Oglase sprejema Inseratni oddelek uprave 
.Edinosti" . — Plačuje se izključno le upravi rEdinosti" . 

Plačljivo In tožljivo v Trstu. 

Trst, v torek 19. avgusta 1913. i XXXVIII. 

SPINOST 
Glasilo političnega družtva „Edinost" z a Pr imorsko . 

„ V edinosti je /• 

NAROČNINA ZNAŠA 
za celo leto 2 4 K, pol leta 12 K, 3 mesece « K ; na na* 

ročbe brez dopošlane naročnine, se uprava ne ozira. 
War*Sntaa na n*d«ljako IsdaaJ* „KDIHOSTI" staa*: «* ••lo l«to Kron S 20, u pol latm. Kron 3 SO. 
Vsi dopisi naj se pošiljajo na uredništvo lista. Nefranko-

vana pisma •• m sprejemajo la rokopisi ae ae vračajo. 
Naročnino. oglase in reklamacije je pošiljati na upravo lista. 

UREDNIŠTVO: uHoa Giergio Galatti 20 (Maradai dos) 
Izdajatelj in odgovorni urednik ŠTEFAN GODINA. Lastnik 
konsorcij lista „Edinost". - Natisnila Tiskarna „Edinont*. 
vpisana zadruga z omejenim poroštvom v Trstu, uiics 

Giorgio Galatti Štev. 20. 
Poltno-hranllnilnl ra?un Stev. 841-652. TELEFON St 11-57. 

Atentat na komisarja Skerlecza. 
Atentator aretiran. - Komisar Skerlecz lahko ranjen. 

BUDIMPEŠTA 18. (Kor.) Ogrski brzo-
ts*ni korespondenca! urćd poroča iz Zigre 
b a : Ko je kral jevski hrvaški komi-
sar , baron dr. Skerleos, po slavnostni 
službi božji v c e r k v i Sv. U a r k a po-
vodom rojstnega dne cesarja , odšel 
iz cerkve, j e neki dijak ustrelil nanj 
s samokresom. Kra l jevski komisar je 
bil lahko ranjen n a levi roki. A t e n 
t a t o r je bil t akoj aret i ran . 

BUDIMPEŠTA 18. (Kor.) Ogrski k>re-
sponđenčai urad poroča iz Zagreba: Aten-
t a t so nI » v r š i l pred cerkvi jo Sv. 
M a r k a , a m p a k pred k a t e d r a l o n a t a -
kozvanom Kapitoljn. Kral jevski ko-
misar Skerleos j e med a t e n t a t o m 
obvaroval hladnokrvnost in mir. 
K<jub poškodbi j e šel s a m in oelo 
peš k nekemu avtomobilu in se nato 
odpeljal v bolnišnico, k j e r so mu 
rano obvesal i ; v e n d a r p a bolnišnioe 
še ni zapustil, k e r pride eventualno 
lahfco do manjšega krvavl jenja . 
Krogi j o so zdravniki t a k o j potegnili 
is ranjenčeve roke. 

ZAGREB 18. (Kor.) A t e n t a t o r j a Je 
policija in občinstvo t a k o j prijelo. 
B I je t a k o j odpeljan n a policijo, 
kjer j e pri zasliševanju izjavil , d a 
piSe Štefan Doljčlč, pristojen v I>ud 
brieg n a H r v a š k e m , 2 3 let s tar , 
katoliške vere in pleskarski pomoč 
nik. I z Amerike , k j e r j e poprej de 
lal, j e dospel šele v č e r a j v Z a g r e b 
in sioer s t rdnim namenom, d a umo 
r i k r a l j e v s k e g a komisarja , pa n a j bo 
kdor hoče. Prišel j e na to idejo vsled 
pisanja hrvaških listov v A m e r i k i 
Vest o a t e n t a t u j e vzbudila povsod 
veliko ogorčenje. 

B U D I M P E Š T A 1 8 . ( K o r . ) O a t e n t a t « 
n a k r a l j e v s k e g a k o m i s a r j a b a r o n a 
Skerleoza v Z a g r e b u se še poroča : 
A t e n t a t o r se je preril skozi policij-
ski kordon in ustrelil n a komisar ja iz 
daljave p a r korakov. K r o g l j a je za-
dela desno gornjo laket in n a p r a v i l a 
nenevarno r a n o v mesu. Kost ni bila 
ranjena. 

ZAGREB 18. (Kor.) Vsi listi prina-
šajo obširne podrobnosti o a t e n t a t a 
na komisarja, a brez v s a k i h o p a s k 
o vzrokih in eventualnih posledicah 
atenteta. L e d v a l ista dela ta v t e m 
oziru izjemo. „ A g r a m e r T a g b l a t t " 
obsoja a t e t a t kot Čin človeka, k i si 
ni v svesti, k a j j e storil in izjavlja , 
da Skerlecz ni imel sovražnikov, 
a m p a k si j e v Z a g r e b u pridobil Še 
simpatije, „Srbobran" p a pravi , da 
nesrečni a t e n t a t ne bo vpl ival n a 
s p r a v n a pogajanja. 

ZAGREB 18( (Kor.) Stanje komisar-
j a Sker lecza je popolnoma zadovo-
ljivo. Cesar j e zahteval na tančnih 
podatkov o a tenta tu . 

ZAGREB 18 (Kor.) P r e i s k a v a proti 
Štefanu Do^jčiču se z mrzlično n a 
glico nadaljuje. Gotovi momenti go 
vore z a to, da j e Doljčič emisar v e č 

P O D L I S T E K . 

Izobčenka. 
K r i m i n a l n i r o m a n . 

•.z a n g l e š č i n e prevel Ivan D o l e n e c . 

političnih organizaoi j amer iških Hr-
vatov . 

ZAGREB, 18. (Izv.) K atentatu na kra-
ljevega komisarja Skerlecza se še poroča : 
Atentator se |e pustil po činu brez vsakega 
odpora prijeti od policije. Ko so ga prijeti, 
je zaklfcal: »Živela Hrvatska". Množica je 
bila popolnoma mirna. Kroglja Je ranila tudi 
nekega blizu kraljevega komisarja Skerlecza 
stoječega majhnega otroka. Kraljevi komisar 
je zgubil zelo mnogo krvi, vecdar [e bilo 
n|egovo stanje popoldan ugodno. Spal je 
skoraj cel popoldan. 

Turčija grozi z vojno. 
CARIGRAD 18. (Kor.) Kakor se zatr-

juje, je Turčija v svoji noti na velevlasti 
Izjavila, da bi bila lahko prisiljena, da pre-
korači reko Marico In napove Bolgarski 
celo vojno. Govori set da besedilo note nI 
za vse velesile enako. 

CARIGRAD 18. (Kor.) „Tanin* govori 
o težavnem položa|u Turčije, ki mera ie 
vedno vzdrževati svojo armado, dočim se 
balkanske d žive razorožujejo in priporoča 
Porti, naj takoj zahteva od BMgarske rešitev 
drinopoljskega vprašanja, jej predloži svoje 
zahteve in izsili podpis protokola. Če se 
Bolgarska ne spametuje, bo Turčija že našla 
sredstva, da izsili svoje zahteve. 

CARIGRAD 18. (Kor.) Kakor poroča 
„Tanin", so se grški prebivalci Dedeagača, 
to so izvedeli, da bodo glasom mirovne 
pogodbe grški vojaki morali zapustiti De-
deagač, obrnili na grškega poveljnika s 
prošnjo, naj ne zapusti mesta. Poveljnik je 
odgovoril, da je nemogoče ugoditi tej zahtevi, 
vendar pa se Je obrnil do poveljnika turških 
čet v Dractiki in ga naprosil, naj po od' 
hodu Grkov iz mesta vzame on v svoje 
varstvo grško In turško prebivalstvo v De-
deagaču in okolici. Poveljnik grških Čet bo 
turikega poveljnika dve uri pred odhodom 
grških čet o tem obvestil, tako da bodo 
Turki Dedeagač lahko takoj zasedli. 

LONDON, 18. (lev.) V tukajšnjih poli-
tičnih krogih vlada mnenje, da stoji turška 
vlada popolnoma pod vplivom Častnikov 
posebno pa Enver-bega. Vlada sama je brez 
vsake moči, ter bo morda radi tega prisi-
ljena, Bolgarski pod pretvezo bolgarskih 
grozodejstev napovedati vojno. Bolgarska 
se je obrnila na velevfasti s prošnjo za po-
moč, vendar pa je skrajno dvomljivo, da bo 
imel ta klic na pomoč kak uspeh. 

Na finanejelni pritisk velevlasti na Tur-
čijo po mnenju londonskih krogov niti mi-
sliti ni, ker so velevlasti glede tega vpra-
šanja needioe, še manj pa na kakšno ekspe-
cljo mednarodnih čet. Možna bi bila edino 
le samostojna ruska akcija, ki bi jo izvedlo 
črnomorsko vojno brodovje. Vendar se zdi, 
da se tudi to ne bo dalo doseči, ker tro 
zveza najbrž ne bo privolila v kako sepa-
ratno akdjO Rusije. Vojna napoved Turčije 
Bolgarski bi pomenjala radi tega skrajno 
nevarnost za celo Evropo. 

Drlnopoljsko vprašanje. 
KOLIN 18. (Izv.) „KOlnische Zeftung-

meni, da nobena velesila ni dosti voljna 

D v a i n š t i r i d e s e t o p o g l a v j e . 
Izginila j e . 

— Seveda je bil Leonerd Hastlngs pre-
pričan, da je mrtva, ko je zasnubil mis 
Puddovo — je rekel stotnik. 

— Prepričan sem, da jo je imel za 
mitvo — je rekel loid Ailardyce, ki seveda 
nI vedel, kako globoko je psdel njegov 
prijatelj, ko je posegel po tem obupnem 
sredstvu, da bi si pomagal iz silne zadrege. 
— Povedati mi nikdar ni hotel, kaj je iz 
vedel o Fay. Vem pa, da jo je zapustil na-
menoma. Prosil me je, naj ga ne povpra-
šujem o tem, in mislil sem, da stvar že 
izvem sčasoma. Omamljen sem bil — imeli 
so me za norca, je rekel samo. Drugega 
nisem slišal nič več. Po nekaj mesecih pa 
je prišel potem oni strahoviti Škandal — 
prekinjena pereka in beg ubogega Leo-
narda Hastisgsa. 

— Kaj naj torej storim sedaj? — Je 
vprašal stotnik Ciiailis. 

— Izmisliti si moraš kak izhod iz te 
zagate. Odpravi Jo iz Angleškega. 

Pavel Challis Je skril svoj obraz v ro-
kah in zajokal, kakor pač le more jokati 
človek za svo|lm neomadeževanim imenom 
in za svojo izgubljeno častjo. 

Lord Ailardyce mu je dobrosrčno po-
ložil svojo roko na ramo. 

— Ne josaj — (e dejal. — Solze še 
niso nikomur pomagale Iz zadrege. Kakor 
sem mogel posneti iz vedenja onega svo-
jega berolinskega znanca, da me Je vpraŠai 
po mademolselle Fay le zato, da bi mi 
namignil, da bi se stvar kako zakrila. 

— Kaj morda misliš, da bi (e policija 
ne zasledovala več, ko bi poizkusil n|o, svojo 
soprogo, spraviti kam odtod ? 

— Da, to mislim. 
— Potemtakem storim to še to noč — 

polkovnik mi bo dal dopust. 
— Ne verjamem, da bi se branila. 

Omeni Jej samo Bregnetovo ime, in mislim, 
da bo zadostovalo, da se ne bo upirala 
Poizkusi, morda izveš od nje vse, Challis. 
Vedel boš potem bolje, kaj ti je storiti ž njo 
— Če ti prizna vse. 

Stisnila sta si roke in se poslovila 
Lord Allardyce se je rrnil k svoji soprogi 
in tašči, ki ste ga obsuii s tisoči vprašanj, 
zaka| se Je zamudit tako dolgo, stotnik Chal-
lis pa je odšel naravnost k polkovniku, da 
si izprosi dopust. 

— Upam, da ni nič neprijetnega — da 

Bolgariji dejansko pomagati, da pride zopet 
v posest Drinopolja. Zato se v Nemčiji 
bližnji dogodki s skrbjo opazujejo, tembolj, 
ker se Turčija pripravlja na to, da zasede 
tudi starobolgarsko ozemlje. V Bolgariji 
vlada sovražno razpoloženje zlasti proti R j 
muniji. Zdi se, da se stranke zjedinjajo v 
znamenju revanžne politike. 

Boj z bolgarskimi četaSl. 
SOLUN 18. (Kor.) Močna četa bolgar-

skih komitašev Je v okolici Melnika napad'a 
neki griki oddelek in mu prizadejala velike 
Izgube. Tudi poveljnik oddelka Je padel v 
boju. Grki so pričeli četo tako| zasledovati 
in so jo popolnoma uničili. 

V albanskih krajih in Makedoniji 
je mirno. 

BELGRAD 18. (Izv.) Z ozirom na du-
najske vesti o uporih v Albaniji se na po-
učenih mestih konstatira, da so se poizkusi 
pobuniti severne Arnavte, posebno Miridlte, 
popolnoma Izjalovili. Na vsem srbsko 
Črnogorskem ozemlju vlada največji mir. 
Krog reke Mata so tuji agenti organizirali 
manjše čete, od katerih pa niti ena nI pro-
drla v srbske kraje. Grožnje z bolgarskimi 
četami so istotako čisto brez vsakega učin-
ka, ker se doslej niti eni bolgarski četi ni 
posrečilo priti čez mejo in se tudi ne bo. 
Prebivalstvo v novih krajih je pa popolnoma 
mirno. 

VpraSanje Egejskih otokov rešeno? 
BERLIN, 18. (Izv.) »Berliner Tagblatt 

javlja iz Rima: Grika Je dobila že pozitivno 
zagotovilo velesil In posebno Italije, da dobi 
Grčija vse Ege|ske otoke, razun otokov 
Imbros in Tenedos, ki ležita pred Dar-
danelami. 

Grki vpepelill veC bolgarskih vasi. 
SOFIJA 18. (Izv.) Po poročilih povelj-

nika četrte armade, so grške čete, ki so se 
vračate iz okraja Pečovo, zažgale vse v tem 
okrožju ležeče vasi ter so odpeljale s sebo) 
vso živino in približno sto liudi. 
Sprememba v avstrijskem bukareškem 

poslaništvu« 
BUKAREST 18. (Izv.) Bukarelki av-

strijski poslanik princ Fiirstenberg se Je baje 
izrazil, da bo po poteku svojega trlmeseč-
nege dopusta zapustil Bukarešt in prevzel 
kako drugo diplomatsko mesto. 

Splošno raziirjeno domnevanje, da Je 
Avstrija resignirala na svojo zahtevo po re-
viziji bukareške mirovne pogodbe, se mora 
označiti za prenagljeno. 

Ratifikacija bukareške mirovne 
pogodbe. 

BUKAREŠT 18. (Kor.) Uuradnl list pri-
občuje kraljevski dekret, ki proglaša ratifi-
kacijo bukareške mirovne pogodbe. 

Praznovanje cesarjevega rojstnega dne 
v Ischlu. 

ISCHL 18. (Kor.) Cesar Je sprejel danes 
ob 8 In pol dopoldne svoji hčerki, prince 
sinjo G,zelo bavarsko In nadvojvodinjo Ma-
rijo Valerijo, kakor tudi vse tukaj se mudeče 
člane cesarske hiše, ki so prišli čestitat 
cesarju k njegovemu rojstnemu dnevu. 

Cesar je nato ob 9 prisostvoval sam 
maši v cesarski vili, katero je bral župn k 
Stadler. 

Povodom cesarjevega rojstnega dne je 
vse mesto v zastavah in po ulicah se vale 
velikanske množice ljudstva že od zgodnjih 
jutranjih ur. 

ni kaka nesreča, zaradi katere bi moral od 
potovati — je rekel polkovnik prijazno. 

— Ne. Zaradi svoje soproge moram 
odpotovati. 

— Upam, da gospa soproga vendar ni 
bolna ? 

— Ne. Toda odpotovati mora nemu-
doma — je Jecljal nesrečni soprog zmedeno, 
da polkovnik ni vedel, kaj naj bi mislil o 
n|em. 

— Kje Je gospa ? — je vprašal stot-
nik Challis vstopivšo služkinjo, ko je priše! 
domov. 

— Š!a je od doma, gospod stotnik — 
je odgovorila služkinja. 

— Kam? 
— Ne vem, gospod stotnik. Pošljete 

kuharico; morda ve ona kaj — Je rekla 
služkinja. 

Služkinja je odšla in prišla je takoj 
nato kuharica k stotniku in se ni malo pre-
strašila, ko Je zagledala njegov strogi 
obraz. 

Povedati nI vedela dosti. Oospa Je se-
dela v isti sobi, kjer |o je zapustil stotnik. 
Prišel pa Je neki dečko, ki je prinesel pfsmo 
zanjo. 

— Rekla |e, da nI nikakega odgovora 
na pismo, in deček Je tudi že cdšel. 

— No, In potem? 
— Gospa je i.ato odšla. 

Odkritje cesarjevega spomenika v Jo -
hannisbadu. 

PRAGA, 18. (Kor.) Dne 16. t m. »e je 
vršilo v Johannisbadu pri Trutnoiu slav-
nostno odkritje cesarjeve spomenika. S'av-
nosti Je prisostvovalo oa stotine domačinov 
in letoviŠČnlkov. 

Novi tajni svelnik. 
DUNAJ, 18. (Kor.) Kakor poročno listi, 

je podelil cesar svojemu telesnemu zdrav-
niku dr. Kerzlu, dostojanstvo tajnega svet-
nika. 

Letošnji avstrijski manevri odpadejo. 
Uvedba dvoletne vojaške službe. 
DUNAJ, 18. (Izv.) Ctsar Je odredil z 

odločbo z dne 16. t. m , da Imajo odrasti 
vsi napovedani manevri razun manevrov na 
Južnem Ctškem in razun vaj v 3. fn 5. ar-
kadnem zboru. Vsi k odpzdlim mauevorn 
vpoklicani rezervniki se takoj odpustilo. Isto-
časno |e odredilo vojno m'nlstrsivo, da se 
odpusti vse moštvo tretjega letnika, ki i e 
služi. Njih število znaša približno 30 000 
mož, Ti cdpustl pomenijo prvo stopnjo k 
uvedbi dvoletne službe. 
Prestolonaslednik — generalni inspektor 

vse avstrijske armade. 
DUNAJ 18. (Kor.) Listi poročajo z vso 

sigurnostjo, da bo Imenovat ces?.r prestolo-
naslednika nadvojvodo Fiincu Ferdinanda 
generalnim inšpektorjem celokupne avstro-
ogrske armade. 

DUNAJ 18. (Izv.) Cesar je izaoi danes 
lastnoročno pismo, s fc-aterim imenuje 
stolonasledmka Franca Ferdinanda general-
nim iašpfktorjem cefokupne armade. Vojaška 
pisan a prestolonaslednika se bo odslej Ime-
novala : „Pisarna generalnega inšpektorja 
celokupne armade". 

Važen odlok za poštarje In poštarice. 
DUNAJ 18. (Kor.) Trgovsko ministrstvo 

je bilo od cesarja pooblaščeno, da izda po-
seben odlok, ki določa, da so za poštarje 
In poštarice pri preračunanju službene dobe 
za odmero pokojnine, veljavne i s t e d o l o č b e 
kakor za državne uradnike. Ta odredba 
stopi že s 1. septembrom v veljavo. 

Povodenj na €e$kem. 
PRAGA 18. (Izv.) - Radi dolgega de-

ževja ste izstopili reki VUava in Laba Iz 
svojih strug. Lokalne železnice, ki ležijo na 
teh rekah, so radi popravljanja ustavile 
začasno svoj promet. 

Čin blaznega. 
DUNAJ 18. (Izv.) K včeralšnem umoru 

se še poroča: Umor se |e zgodil v gaidii 
vojašnici. Ustreljena dama je bila prijate-
ljica (priležnfca) umorjenega Častnika in je 
identična z ogrsko grci co Irmo Bclza iz 
stare obubožane ogrike rodo vine. Stotnik in 
atentator, ki sta bila prepeljana v bolniš-
nico, ležita Še danes v popolni nezavesti. 
Ta umor vzbuja tukaj veliko senzacijo. 

Kolera. 
SARAJEVO, 18. (Izv.) Mestni okoliš 

Brčko In 10 km. oddaljena vas Ostra Luka 
sta od kolere ieficirana. V Ostri Luki so 
za kolero umrle štiri osebe. V Hanu Bula-
tovcl Je za kolero zbolelo šest oseb, ena 
je umrla. V okolici Oornje Tuzle sta se 
zopet pojavila dva slučaja, eden s smrtnim 
izidom. V Gračanfci se je kcnstatlral en 
•lučaj. 

SARAjEVO, 18. (Izv.) Kolera se zelo 
razširja. Tudi v zvorniškem okraju kolera 

— In ni ničesar naročila ? 
— Ne. 

T r i l n š t i r i d e s e t o p o g l a v j e . 
K a j j e videla ladi Geraldina 

Za Pavla Challisa (e bilo zastonj, da 
bi bil iskal še tisti večer svojo ženo. 

— Mislil si je sam pri sebi, da pač 
nikakor ne kaže, da bi objavil njen beg; 
čakati je treba do jutra, si je dejal, in gle-
dati potem, da se najde brez hrupa. 

Ukazal je sfužlnčadi, naj gre k pokoju, 
sam pa Je odšel k svojemu svaku. 

— Kaj se je zgodilo? — je vprašal 
lord AUardyce prestrašeno. 

— Da, odšla j e ! 
— Ne da bi bila zapustila kako pismo 

ali sporočilo ? 
— Ničesar. 
Pavel Challis je v svoji bolesti Izkusil, 

kako težko in mučno je tako čakanje. Z 
bojaznijo je lovil na ušesa vsak šum, vsak 
korak v hiši, In komaj se je zdanilo zjutraj, 
je odšel k mrs. Trento vi. 

Toda mrs. Trentova mu ni mogla po-
magati. Dore nI videla In tudi ni čula nič o 
njef. Tudi Marija Lescours mu nt mogla 
podati nikaklh pojasnil. 

Dora Je izginila, in zastonj je bilo vse 
poizvedovanje njenega obupanega soproga. 

(Dalje.) 
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napreduje. V Bosanskem Brodu se potclki 
preiskujejo. DozdaJ |e umrlo v celi Bosni 
nad 20 oseb. Pojavil se Je tudi pegasti 
tifis. 

ZAGREB, 18. (Izv.) (Oficielno). V Pru 
gih prt Zemunu {e 9 letna deklica obolela 
na koleri, za njo pa še štiri druge osebe 
V Martlncih pri Mltrovici sta oboleli dve 
osebi. V Novem Sadu na Ogrskem se Je 
konitatlral en slučaj kolere. 

BUKAREŠT, 18. (Izv.) Kolera se zelo 
razširja. — DozdaJ Je nad 1000 oseb 
umrlo. 

Pogreb Avgusta B6bla. 
(Izvirno poročilo) 

C u r i h, 17. avgusta. 
Z vso silo {e uprlo solnce danes tvoje 

žsrke na Curih. Socijalna demokracija je 
bila zadovoljna na lepem vremenu po toli-
kem slabem. Deževalo Je že precej časa in 
v deževnem vremenu so pripeljali pred par 
dnevi sem zemake ostanke voditelja sodjal-
aodemokratične stranke v nemškem držav-
nem zboru. Danes pa |e nebo milo nJim, 
ki so prihiteli sem iz Švice, Nemčije, Fran-
cije in Avstrije, in od drugje, da izkažejo 
poslednjo čast svojemu učitelju-prvoboritelju. 
Ležal je na mrtvaškem odru v Ljudski hlii, 
častno stražo so oskrbovale večinoma ženske, 
pač iz hvaležnosti za boje, ki Jih Je vodrf 
Bebe i za njihove prarice. Nepregledna ranc-
iina vencev Je polnila velikansko dvorano, 
na katere sredi Je ležal v navedbi leseni 
krst mož, ki se je povspel od navadnega 
strugaija do politika, pisatelja, ki ga ob ^nirti 
častijo tisoči in tisoči. In res je nepregledna 
vrsta ljudi}, ki se prihajalo poslavljat zadnjič 
od mojstra. Posebno Švicarji domačini tu iz 
Curiha obstajajo pred krsto in marsikatero 
oko se solzi strmč v ona bleda lica med 
rudečlmi nageljni. Poznali so ga osebno In 
ljubili. Gospodje v cilindrih in navadne 
ženske iz ljudstva prinašajo cvetk, ki {ib 
polagajo pred in okoli mrtvaškega odra. 
Kmalu popoldne se začno zbirati trume ob 
čin siva, na velikem zelenem travniku preu 
Ljudskim domom kar mrgolijo tisoči Na treh 
krajih se zbirajo vrste. Pred univerzo Je za-
pel sccljalnodemokratični pevski zbor dve 
žalostinki; nato se tečao ob dveh začenja 
pomikati sprevod, ki se ga je udeležilo 
kakih 1 0 0 0 0 IJudij. Moških in žensk, ki 
nosijo ve jce z napisi v vseh Jezikih, Je nad 
800. Zastav Je nad 300 in 3 godbe. Na 
pokopališču }e govorilo več govornikov, 
istotako tudi na velikanskem travniku poleg 
ljudskega doma. Ko to pišem, navdušuje 
ljudstvo za ideale umrlega politika avstrilski 
socijalist R-jnner. Za njim bo italijansko go-
voril tukajšnjim Italijanom (ki Jih Je tu nad 
4000), italijanski socijalist De F a l c o . 

Bebel je bil tu posebno priljubljen* 
ob jezeru [e imel bivši strugar svojo vilo, 
a navada mu je bllaf da Je vsak dan na 
javnih klopeh ljudskih šetališč čital liste. 
Poznali so ga vsi. Čudil se bo morda kdo, 
da (e bil Bebel tako rad v Švici, a še bolj 
čudno je, da se ni nikdar vmešaval v švi-
carsko politiko. Zdelo bi se, kakor da Je 
vse odobraval in da bi bilo škoda kaj spre-
menit?. Baje niti svetovati ni hotel, niti tedaj, 
če so ga zato vprašali prijatelji, kljub temu, 
da je prav dobro poznal tukajšnje razmere, 
v katerih je takorekoČ Živel. 

Z* nemško socijalno demokracijo {e 
Bebbva smrt velikanska izguba. Govorniki 
samt trdijo, da Je nenadomestljiva. Je bil 
pač mož, ki Je mnogo pretrpel in Žrtvoval 
za svoje ideale. S svojimi spisi si je pri-
pravil lepo premoženje, katerega del (e za-
pustil nemški sccljalnodemokratični stranki. 
Tudi je zapustil tej stranki izključno pravico 
izdajanja njegovih del. V svojem najbolj 
znanem delu „Žtna in socljalizem" se za-
vzema za emancipacijo žene; kljub temu je 
|ako ljubil družinsko življenje. V oporoki je 
hrazll žet jo, naj njegov pepel potem ko se 
truplo sežge, pokopljejo v družinski grob 
poleg trupla njegove žene. To se izvri! 
ravnokar. 

Socijalna demokracija žaluje ob grobu 
enega svojih največjih, če ne največjega moža. 
Ni? I Marx, niti Lasalle nista bila tako blizu 
delavcem, kakor ravnokar umrli strugar-4 

bor.lec za delavske pravice, Bebel. Pomem-
ben se ml (e zdel zato napis na vencu 
tufc^jšajih ruskih socijallstov-revolucljonarfev : 
» S a m o z b o r b o d o s e ž e š p r a v i c o " . 
Boril se je Bebel in vodil boj socijalne de-
mokracije v Nemčiji. Kdo bo nJega vreden 
naslednik in če ga bo dosegal: to skrbi 
danes socijalno demokracijo. 

K o n g r e s narodnih strokov-
nih organizacij. 

Nadaljne resolucije. 
Položaj delavstva In uslužbencev vseh 

strok. 
R e s o l u c i j a predlagana po g. dr. 

J o s i p u M a n d i ć u : 
V spoznavanju, da j e slovenski narod po 

Bvoji pretežni večini maloagraren narod; da 
naraščajoča industrija priteguje nase vedno 
večje mase, ki jih poljedelstvo ne more več 
preživljati; da se vsled tega moože vrste ne-
kvalificiranega industrijalnega delavstva ; da 
nove razmere, ki tako nastajajo, spravljajo 
kulturno zaostalega delavca v odvisnost od 
tujega kapitala, ki v mešanih krajih tlači 

slovenskega delavca ne samo gospodarsko, 
temveč ga tudi v narodnem pogledu demora-
lizuje; da vsled izpodrivanja domačega de 
lavstva postaja za slovenskega delavca in 
uslužbenca narodno vprašanje v vedno večji 
meri krušno vprašanje; da je torej potrebno, 
da si išče slovenski delavec in uslužbenec 
pjmoči in zaščite v združitvi eebi enakih: 
p r o g l a š a k o n g r e s k o t e d i n o s r e d -
s t v o u s p e š n e g a z a s t o p a n j a s t a -
n o v s k i h i n t e r e s o v s l o v e n s k i h de 
l a v c e v in u s l u ž b e n c e v p r o t i v s e m 
n j e g o v i m i z k o r i š č e v a l c e m k o l i -
k o r m o g o č e o z k o z d r u ž i t e v v s e h 
n a n a r o d n i p o d l a g i o s n o v a n i h 
n e p o l i t i č n i h s t r o k o v n i h o r g a n i -
z a c i j i n č i m n a j b o l j š e i z v a j a n j e 
n a č e l a s k u p n o s t i v v o d s t v u i n 
e n o t n o s t i d e j s t v o v a n j a . 

Ljudsko In strokovno šolstvo. 
R e s o l u c i j a , predlagana po gosp. 

I v a n u D i m n i k u : 
Zastopniki „Nar. strok, organizacij , 

zbrani na kongresu dne 15., 16. in 17. av-
gusta 1913. v Ljubljani, se izrekajo za 
sledeči 

k u l t u r n o - š o l s k i p r o g r a m : 
1. Z a s v o b o d o o t r o k a , t. j . šola 

omogočuj, da razvije otrok svobodno svoje 
zmožnosti in sile, ki spe v njem. 

V to svrho zahtevajo : pouk naj se vrši 
v materinem jeziku; število otrok v posa-
meznih razredih je čimbolj znižati; ustano-
viti j e pcmožne šole za slaboumne, malo 
nadarjene, telesno in duševno zanemarjene 
otroke ; odstraniti je olajšave šolskega obiska ; 
preprečiti j e izrabljanje otrok pri delu; od-
praviti je šolnino in takse ter dati otrokom 
šolske potrebščine zastonj. 

2. Se izrekajo za s v o b o d o u č i -
t e l j a , t. j . skrbeti za to, da dobimo kar 
najpopolnejše vzgojevalec. 

V to svrho zahtevajo: višjo, akademično 
izobrazbo učiteljstva, t. j . sedanji zastare i 
sistem učiteljišč se izpremeni v pedagoške 
akademije; pedagoško neodvisnost učitelj-
stva ; neodvisno in svobodno državljanstvo za 
učitelj stvo : brezskrbno gmotno in gospodar-
sko stanje učiteljstva. 

3. Se izrekajo za s v o b o d o Š o l s k e 
o r g a n i z a c i j e , t. j . za svobodo staršev, 
ki pošiljajo otroke v šolo« 

V to svrho zahtevajo: uvedbo splošne 
in enake volilne pravice v vse zakonodajne 
zastope; demokracijo in avtonomijo in avto-
nomijo šolstva. 

Nai narodni ni2jeSolski program: 
Glede na slovensko ljudsko šolstvo izjav-

ljamo sledeče : 
1. Število javnih ljudskih šol s slovenskim 

učnim jezikom je de premajhno, ker prihaja 
preveč Slovencev na eno šolo. Slovenske ob-
čine naj delujejo na to, da se njih število op-
množi, povsem abnormalno j e njih številu na 
Koroškem in v Trstu. 

2. Utrakvistične Šole so smatrati kot 
protiustavne, zato j e dolžnost države in nje 
vlade, da jih odpravi. 

3. Na mestih zasilnih šol in ekskurend 
je ustanoviti javne ljudske šole. 

4. Razvoj javnih slovenskih ljudskih šol 
je še premajhen. Na deželi enorazrednico in 
v mestu trirazrednico ni smatrati še za po-
polno in zadostno ljudsko šolo. Slovenske ob-
čine naj delujejo na to, da se njih šolstvo 
povzdigne na kolikor mogoče najvišjo stopi-
njo kategorije. 

5. V krajih, kjer Slovenci vzdržujemo 
in snujemo svoje zasebno ljudsko šolstvo, j e 
dolžnost države, da nam poskrbi za slovenske 
javne ljudske šole. 

Meščansko Šolstvo. 
Važnosti meščanskega šolstva ni mogoče 

dovolj preceniti. Slovenci moramo gledati, da 
osnujemo čimveč meščanskih Šol. V obmejnih 
krajih kolikor m)goče z žrtvijo posameznih 
slovenskih občin; na Kranjskem naj pa se 
izvede § 5. dež. šol. zak, z dne 29. aprila 
1873. 1. in naj se deluje na izpremembo za-
kona z dne 19. dec. 1374. v toliko, da iste 
stroške, ki jih novi dežela za ljudsko šolstvo, 
prevzame tudi za meščansko šolstvo. — Kot 
najnujnejše so potrebne meščanske šole v 
Trstu in Ljubljani. 

Strokovno Šolstvo. 
Glede strokovnega šolstva izjavljajo: 
1. Slovenci moramo obrtno šolstvo še 

bolj razširiti kot dosedaj ; v ta namen naj se 
zasnujejo v vsakem obrtnem kraju, kjer le 
mogoče, obrtne nadaljevalnice, da s tem do-
bimo Čimbolj izobraženo in strokovno izvež-
bano občinstvo ; v Trstu, kot največjem slo-
venskem obrtnem mestu, naf pa država usta-
novi tudi slovensko obrtno Šolo. 

2. Tudi trgovsko šolstvo se ima pomno-
žiti ; v ta namen je snovati trgovko-nadelje-
valne šole za vajence vsaj v vseh slovenskih 
mestih; podržavljenje privatne slovenske tr-
govske šole v Trstu je pa smatrati kot obče-
slovensko zahtevo. 

Obče glede strokovnega šolstva je pa po-
trebno konstatirati: 

1. Da je v današnji industrijalni konku-
renci neobhodna potreba čim višje izšolanosti, 
zato j e podpirati vsestransko strokovno šol-
stvo. 

2. Čim višje strokovno izšolanje nam 
omogočuj e dostop tudi do vseh višjih mest v 
uradih, kjer se zahteva strokovno obrtno ali 
trgovsko izobraženost; trgovcem in obrtnikom 
pa omogočuje dostop do prvih mest na tr-
govskem in obrtnem trgu. 

. 3. Gojiti je slovenski strokovni jezik; 
zato je smatrati šolanje v materinščini tudi v 
obrtnem šolstvu kot pravilo. 

4. Z narodno ekonomskega stališča je 
smatrati takozvani srednji stan za naš narod 
neprecenljive važnosti, ker lahko tvori ravno 
ta stan močno gospodarsko silo naštg* na-
roda ; zato j e delovati z vso silo na pomno-
žitev in okrepitev tega stanu v našem narodu. 
To nam j e za sed^j edino nadomestilo za ve-
liko industrijo. 

Slovensko vseučilišče. 
Kongres zahteva čim najhitrejšo rešitev 

slovenskega vaeučiliškega vprašanja. 
Mladinska organizacija. 

R e s o l u c i j a , predlagana po g. D r a-
g o t i n u Š i r o k u . 

Z ozirom na nepobitno važnost mladin-
ske organizacije na Slovenskem, ki bi skrbela 
za vsestransko izobrazbo svojih članov v na-
rodnem, vzgojevalnem in socijalnom oziru in 
bi na ta način pripravljala krepak naraščaj 
strokovnim organizacijam na Slovenskem, naj 
se sedanji kongres strokovnih ozganizacj za-
vzame za mladinsko organizacijo ter naj iz-
reče svoje priznanje o nujni njeni potrebi ter 
jej ob\jubi svojo moralno podporo. 

Nalogo pa, glede reformacije z ozirom na 
razširjenje že obstoječe »Nar. soc. mladinske 
organizacije* v Trstu po vsem Slovenskem, 
naj naloži kongres odboru »Nar. soc. mlad. 
organizacije"* v Trstu, ki gotovo doseže tem-
večji uspeh v prospeh našega naroda, Čim 
večja bo moralna podpora in agitacija za to 
m adinsko organizacijo tudi od strani sloven-
skih strokovnih organizacij samih, ki bi prve 
žele njene sadove. 

Položaj trgovine in industrije. 
R e s o l u c i j a , predlagana po g. dr. 

E m i l u B r e z i g a r j u . 
V spoznanju, da je naša industrijska, tr-

govska in plačilna bilanca pasivna; v spoz-
nanju, da je naša brezprimerno pasivna in-
dustrijska bilanca glavna provzročiteljica za 
slovenski narod usodepolnega izseljevanja; v 
spoznanju, da se more zajeziti izseljevanje 
edino le potom industrijalizacije naše domo-
vine in nacijonaliziranja naše trgovine ; v spo-

| znanju, da imamo vel'ko rezervo delavskih 
" moči ter da omogočuje touao geografična 
lega, kakor prirodne dobrine naše domovine 
ustanovitev narodne trgovine in nekaterih in 
dustrij ; v spoznanju, da je razmeroma uboga 
naša domovina na kapitalistih ; v spoznanju, 
da se izseljujejo vsakoletni prihranki našega 
naroda v tujino in sicer : 

a) potom kupovanja in industrijskih pro-
izvodov v tujini; 

b) potom tuje trgovine ; 
e) potom zavarovalnic ter 
č) politične zveze z Nemci in Italijani; 

v spoznanju, da nam ni mogoče ustvariti ve-
like železne in tekstilne industrije ; v spozna-
nju, da nimamo izobraženega trgovskega na-
raščaja ; v teh izvajanjih apelira kongres 
strokovnih organizacij v Ljubljani na sloven-
ski narod in posebno na nsša denarne zavode 
ter na premožne privatnike: 

Trgovina v Trstu, Gorici, Celju, Mari-
boru, Celovcu in Beljaku naj se naciona-
lizira ; 

ves narodni kapital naj se naloži v in-
dustrijska in trgovska podjetja na Sloven-
skem ; 

naši denarni zavodi in premožni Slovenci 
naj ustanovljajo na Slovenskem ona industrij-
ska podjetja, ki rabijo mnogo delavskih moči 
in razmeroma kapitala ; 

zastavi naj se pot onim kapitalom, ki se 
izseljujejo v tujino potom zavarovalnic in po-
litične konstelacije ; 

podpira naj se trgovski naraščaj. 
Zadružništvo in samopomoč. 

R e s o l u c i j a , predlagana po g. Mi-
l o š u S t i b l e r j u . 

Zadružništvo tvori važno sredstvo za iz-
boljšanje gospodarskega in v obče družabnega 
položaja delavskih slojev. Izkušnje mnogih 
kulturnih narodov dokazujejo, da delujejo v 
tem smislu posebno uspešno konsumne za-
druge, ki tvorijo s svojimi centralnimi orga-
nizacijami tudi najzanesljivejšo podlago za 
zadružno produkcijo. Delovati j e torej na to, 
da se slovensko ljudstvo, osobito slovensko 
delavstvo pouči o gospodarskih in družabnih 
koristih konsumnega zadružništva in si pri-
pravijo tla za ustanovitev narodne delavske 
zadružne organizacije. 

NaSe naloge in cilj'. 
R e s o l u c i j e , predlagane po g. K a-

m i l u O e r n j j u . 
Kongres priporoča stanovskim društvom, 

kakor so trgovski sotrudniki in drugi, ki 
imajo več društev istega smotra in cilja v 
raznih mestih, naj se združijo v celoto po 
vzoru strokovnih organiracij. 

Priporoča vsem stanovskim društvom in 
organizacijam, naj z ozirom na Bamopomcčno 
akcijo gledajo na to, da uvedejo podporni 
fond in redne podpore za svoje člane. 

Priporoča Narodni delavski organizaciji 
in Narodni socijalni zvezi, naj si določite 
svoj delokrog in svoja stremljenja uredite ta-
ko, da se njuno delo ne bo križalo. 

Poživlja delavce in uslužbence vseh strok, 
naj se z zaupanjem oklenejo svojih stanov-
skih organizacij, ker le na tak način jim je 
mogoče pokazati svojo zavednost in braniti 
svoje interese. Slovenski delavci, delavke in 
uslužbenci vseh strok spadajo le v slovenske 
stanovske organizaciji. 

Izreka željo, naj slovenske narodne stro-
kovne organizacije združene v strokovnem 
svetu, vstopijo v solidarni stik s Češkimi na-
rodnimi in socijalnimi strokovnimi organiza-
cijami. 

Priporoča organizacijam, naj posvete ko-
likor mogoče največ moči izobraževalnemu 
delu med svojimi člani. 

Socijalno zakonodajstvo. 
R e s o l u c i j a , predlagana po dr. J o-

s i p u M a n d i ć u . 
Obrtni zakon, kakršen je sedaj v veljavi, 

ne odgovarja duhu časa in potrebi delav-
skega ljudstva. Zahtevamo torej zlasti, naj se 
preurede določbe glede službenega razmerja 
in odpovedi med delodajalci in delojemalci, 
naj se uvede dnevni delavni čas za one in-
dustrijalne delavce in vse industrijalne obrate 
ter naj se enkrat že odpravi krivičnost sedaj ob-
stoječih poslovnih redov 

Socijalno zakonodajstvo in zlasti zakono • 
dajst^o o bolniških blagajnah, o zavarovanju 
delavstva proti nezgodam, o starostnem za-
varovanju, o zavarovanju za brezposelnost in 
onemoglost industrij al ne ga delavstva smatra-
mo ne le kot eno najvažnejših socijalnopoli-
tičnih vprašanj, temveč z ozirom na malošte-
vilnost in socijalno sestavo slovenskega na-
roda naravnost kot eminentno narodno vpra-
šanje. Poživljamo torej vse narodne poslance 
brez razlike naziranja in strankarske pripad-
nosti, naj zastavijo vsa parlamentarna sred-
stva, da se vendar enkrat uresničijo ti stari 
upraviččni delavski postulati. 

Domače vesti. 
Cesar jev rojstni dan. — Včerajšnje 

kaznovanje cesarjevega rojstnega dne se je 
pričelo s slavnostnim zvonenjem zvonov. Na 
vse zgodaj zjutraj se je vršil ralrozov g dbe 
tukajSnjega 32. pešpolka po mestu. Ob 5 
tlutraj {e obrežna baterija pri svetilniku Iz-
strelila 24 strelov In na gtadu so razobesili 
cesarsko zastavo. Vsa javna poslopja, kon-
zulati, irdje v pristanišče in mnoge privatne 
hiše to razobesile zastave. 

Ob 9 dopoldae se je pričela v slav-
-r^tSo katcdralki S i . J-ista slo-
vesna služba božja s »Te deum om", katero 
je maševal škof dr. Karlln ob asistenc: 
vsega stalnega kapltlja. Službi božji so pri-
sostvovali med drugimi: Njena c. kr. Visa-
<ost nadvojvodlnja Marija Josiplna v sprem-
stvu svoje dvorlteljlce grofice Atterns-
Heiligenkreuz in dvorltelja majorja grefa 
3išma, Njtgosa Jisnost na.-nestmk princ 
Hohenlohe, ekscelenca predsednik višjega 
deželnega sodišča Jacopfg, brigadir Hinke, 
baron Koudelfca, župan dr. Valerlo, konzu-
larni zbor, Itd. Itd. 

Po «lii7hi hr>7|l *#» kakrir v*nku letu, 
vršil pri aamestnlštvu sprejem oseb, ki so 
prišle povodom cesarjevega rojstnega dne 
čestitat. Zglasill so se na namestništvu: 
msg. škof dr. Karlln, župan dr. Valerlo, 
podpredsednik trgovske zbornice Scara-
-raaga, državni poslanec Spadam, načelniki 
cerkvenih občin In zastopni«! raznih rr^ani-
£3c?j; koniuli so oddali na namestnIŠtvu 
svoje vizitke. 

Na vežbališču velike vojašnice se Je 
vršila za tukajšnjo posadko služba božja na 
prostem. Ob 2 popoldne se Je na krovu 
parnika »Gablonz" na pomolu Sv. Karla 
vršii diner, h kateremu Je namestnik princ 
Hohenlohe povabil vse načelnike državnih in 
avtonomnih oblasti in veliko število drugih 
oseb. 

Smrtna kosa . Eno najčastltljevlh na-
rodnih družin naše okolice je povila ne-
izprosna smrt v globoko žalost. Včera| po-
p Irine Je zatlsnila svoje cči večni v sen gospa 
M a r i j a P o g o r e l č e v a , soproga tr-
govca in posestnika na Greti, gospoda 
Antona Pogorelca — našega edinega zve-
stega bojevnika v onih časih, ko se je ta 
del naše okolice zdel izgubljen za slovensko 
stvar — in mati gospoda Janka Pogorelca, 
ravnatelja hrvatske Štedionice v Trstu. — 
Užaloščenim družinam Pogorelec—Bandel— 
Hendel izrekamo najlskreneje sožalje na tej 
oritkl izgub!. 

Državna polici ja v L jubl jani se Je 
etablllrala kakor da nI pozvana v varstvo 
miru, reda ia imetla, ampak v to, da bodi 
IOVO sredstvo v Širjenje in utrjanje nem-
škega vpliva In moči v naši osrednji po-
krajini slovenski, torej kakor sotrudnlca 
Schulvereina, Sulmarke itd., kakor se že 
imenujejo ta nemška „obrambna" društva. 
V ta namen, niso prav nič gledali na jezi-
kovno kvalifikacijo uradnikov, ki so ilh po-
klicali v Ljubljsr.o. V Jezikovnem po-
gledu so u-edili državna policijo » Ljubljani 

kakor da je to čisto nemško me*to. 
Zdi se pa, da stvar vendar ne gre, kakor 
«o H mislili. Iz LJubpne nam perečajo 
namreč, da mora policijski konclpUt Ru-
dolf Juncvvcz zapustiti Ljubljano in oditi v 
Celovfc, ker Je m:ž radi nepoz-a^anla slo-
v^ntkčga jezika nespeseben ?a službovanje 
v LJubljani. Na njegovo mesto pride kon-
ceplst S r e č k o B r e z i g a r ii Trsta. 

AH dejstvo ostaja, da je že poskus 
izkilučao nemške uredbe varstvene oblasti 
v slovenskem mestu neka) nezaslišanega in 
?reznEČ«lnega za sedanji fcu z notranje po-
li ike v Avstriji. Ponosno in drzno dviga 
»edaj nemštvo v Avstriji svoe glave, na 
nas pa |e, da se vpremo fernu zistemu z 
tobmi l.i nohti *er da se uklonejo pod 
fiktič^imi narodnostnimi razmerami v smislu 
državnih zakonov, pravic narodov in tudi 
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praktične potrebe, da se unremo razmeram, 
ob katerih daje že samo nemško rojstvo in 
nemško mišljenje koalifikadjo za javno služ-
bovanje v — slovenskih krajih. 

Kdo plačuje železnice ? ! Iz železni-
Čarskih krogov smo prejeli: Kakor znano, 
so Nemci najoholelši in najpredržaejši pot 
nikl. Nikdar niso siti, nikdar zadovoljni. Vsak 
bi hotel imeti svoj kupe, vso ugodnost, a 
kijab temu se ti huduje nad slabo upravo 
železnice itd. Ako |e stopil v kupe, recimo, 
naš dobrodušni kmetlč, ga tak-Ie oholež 
pogleduje po strani, kakor da je prišel 
bogve kak lopov, plačal pa Je ravno tako 
dobro, kakor drugi in še več, nego dotični 
Nemec. 

Kajti Nemec ne vozi rad, ako nima znl-

spode v namestnlštvenl palači tržaikl. Na-
robe 1 Š e v e s e l i l i s o s e , kakor |e do 
kazal sprejem slovenskega odposlanstva 
radi teb dogodkov. Slovenski zastopniki so 
poslali k tedanjemu namestniku Rioaldiniju 
deputacijo s pohlevno prošnjo, na) bi on se 
svojo avtoriteto poskrbel, da bi se taka su-
rova nasilja ne ponavljala več. Seda| pa čujte: 
kakov je bil odgovor: „Ja, was verlangeo 
denn die Herrn von mir? S o l i i c h d en 
u b e r i h r e n K O p f e n e i n e n R e g e n -
s c h i r m a u s s p a n e n ? ! (Kaj zahtevajo 
gospodje od mene? Mari na| razpnem dež-
nik sad njihovimi glavami?) 

Tako so odgovarjali cesarski namest-
niki na prošnje v zaščito — parlamenta-
rizma! Z neverjetnim cinizmom v svojem 

žane vozne cene. Kakor znano so po vseh?odgovoru Je priznal cesarski namestnik: 
železniških direkcijah sami Nemci in ti fa-
brlcirajo brezplačne vozne listke ga-se za 
sestro, žene, za manca in za znanke, za 
znanca žene itd. In če nimajo prostega lista, 
pa imajo vsaj znižano ceno. 

Kako vse drugače so naši Cehi, Slo-
venci, Poljaki, Rusi, posebno Rusi. Ti imajo 
vsi samo civilne listke, sicer morda res naj-
več tretjega razreda, (Poljaki in Rusi, pa 
zelo pogosto v 1. alt 2. razredu), ali 

soglaša z divjaitvom razpaljenega narod o 
kamoraškega sovraštva, da si to sme s . o -
bodno izbirati svofa sredstva, da atoji pod 
patronanco vrhnega državnega zastopstva v 
deželi. 

Ta reminlscenca in pa de|stvo, da so 
dra. Rybafa nekoč z brahijalno silo pahnili 
iz zbornice, govorita sodobnikom v pouk, 
kako grozne čase je moralo v nedavni mi-
nolostl preživljati tržaški Slovenstvo in proti 

vsikdar {e plačana vsa svota, nič ni zniža- kakim razmeram so se morali boriti njegovi 
zastopniki, ko je trebalo ne le velike lju-
bezni in zvestobe, ampak tudi velikega oseb-
nega poguma njemu, ki |e hotel vstrajati v 
tej borbi. In vstra ja l i s o ! 

Oživili smo te reminlscence posebno na 
adreso mlajše generacije, ki tako rada zanič-
IJIvo govori o delu njih, ki |ih tudi taki hudi 

j časi s tako podivjanimi razmerami niso 

nega. 
In vendar Imajo ti Nemci vso pravico, 

med tem, ko je Slovenec pri železnici za-
sramovan. Sprevodnik ga često niti ne ra-
zume, ker je tujec. Železnica teče po slo-
venskih tleh; Slovenec plačuje, kar gre, 
Nemec se vozi na njegov račun in ga Še 
zasramuje. „ 

O, li nesrečna ponižnost: kako dolgo• uklonili, 
še boš puščala sirojiti svojo kožo? J % Narodni poslanci med svojimi vo-

Kake čase so preživljali tržaški Slo- Klel. V petek popolude sta obiskala svoje 
venci v nedavni minolostf, naj predoči mlajši j lonjerske volilce gospoda deželna poslanca, 
generaciji sledeča re^iniscenca. j oziroma mestna svetovalca II. okoliškega 

V včerašnjem članku pod naslovom' okraja, gg. dr. O. R y b a f In J o s i p Ne-
.Tržaški Italijani leta 1866. in danes14 d o k a - ! g o d e (g- dr. J u s t P e r t o t Je bil za-
zujemo, da sta današnji radikalizem In into- i držan in se Je opravičil). Lonjerci so svoja 
leranca nasproti Slovencem umetno privzgo-! novoizvoljena zastopnika sprejeli prav prf-
jena tržaškemu ljudstvu tudi s pomočjo biv-; srčno in slovesno: toliko ob prihodu kolikor 
Ših cesarskih namestnikov. j ob obhodu so pokoli toplčl in pri sprejemu 

člankar se Je tu dotaknil rane, ki je tr- j kakor pri slovesu Je svirala v pozdrav in 
Saške Slovence ljuto boleha. Da, bilo je ča- ; slovo domača godba. Pri sprejemu Je podala 
sov, ko tržaški cesarski namestniki niso bili mala Čokova vsakemu poslancu po en šopek 
nič druzega, nego izvrševala! organi volje In i izbranega cvetja. Na to se Je vršil sestanek 
zahtev italijanskih voditeljev. Bili so Jim na j v gostilni „konsumnega društva". Dvorana 
uslugo vsem. Tudi zakone so interpretirali; je bila natlačeno polna. Prav ganljivo Je bilo 
tako, da so služili italijanstvu. Alf bilo Jejvidttl, kako zaupno so domaČi mož;e prl-
iudi slučajev, ko se jim ni zdelo potrebno,j sedli k mizi g. poslancev, ki sta ze z njimi 
da bi varovali vsaj videz zakonitosti In k o j prav po domače prijateljski porazgovar 
rektnosti. j jala. 

Volilni komisarji po Istri so imeli naj Pozdravil Je navzoče poslance in Lo-
pr. nalog, da so, ko so italijanske volilnej njerce tajnik polit, društva, g. dr. I. M. Č o k , 
komisije uganjale največe volilne sleparije — j ki Je povdarjal, kako pomembna je bila 
gledali skozi okno in da tal̂ o niso nič vi- j zmaga pri zadnjih volitvah v II. okoličanskem 
deli. S takimi triki, izogibajoč se torej po; okraju, kjer so nasorotsiki napeli vse moči, 
zakonu predpisani Jim dolžnosti, so c. kr.! da nam iztržejo ta okraj iz rok. Toliko večja 
komisarji omogočali italijanske zmage po;Je vsied tega zasluga narodnih volilcev tega 
siovenskih krajih. Posebno drzno se Je to 1 okraja, toliko večja pa dolžnost poslancev, 
prakticiralo nekdaj 7 političnem okraju po- j da se živo zavzemajo xa njihove inte-
reškem za časa . . . pa pustimo Imena po j rese. 

POHIŠTVO 
S O U D N O : ta: E L E B A N T N t 

C M U N I M M N A N 

RAFAELE ITAUA 
f M T - VIA MALO ANTOM - ***** 

Mnenje gospoda dr.a J. Mihotlnooia, Križevci. 
\ 

Goap. /. SERRAVALLO Trst. 

Rad In z veseljem ustrezam Vasi želji in Vam lahko rečem, da 
ne rabim prvič Vašega izdelka Želez nato kina-vino Serravallo. Že leta 
ga uporabljam v svoji praksi kot edino sredstvo, s katerim dosezam 
najboljše uspehe tako pri odraslih, kakor pri otrocih in dovoljujem si 
izjaviti, da mi je od mnogih kininskih in železnatih vin, vino Serravallo 
izborno služilo, zato ga rad predpisujem in s tem pomagam svojim 
pacijentom. Jaz smatram to za stvar vesti in uporabljam samo to zdra-
vilo, v katerem se lahko prepričam, da pomaga mojim bolnikom. Za-
hvaljujem se Vam za pošiljatev vina Serravallo za mojega sina, ki ga 
je jemal z uspehom. 

KRIŽEVCI, 29. novembra 1912. Dr. MIHOČINOVIČ. 

oni znani: De morluis nll nisi bene 1 No-
čemo [metati kamenja na grobove, da-si bi 
bilo to razumljivo in več nego opravič-
ljivo. 

Povzel je na to besedo g. dr. Rybsf. 
ki Je v poljudnih besedah — kakor Je njemu 
lastno — označil naše stališče proti Itali-
janom in socijalistom, omenjal težkoč, ki se 

Restavracija „RHa bella Trieste" 
( K a r e l i n V e r o n i k a T u s e h a k ) 

ulica Molin g ? a n d e i t . 4 (Ljudski vrt). 
Vedno mrzla l*1 topla jedila. — Dobri obedi in večerje. — Dunajska kuhinja. — Izborna 
Štajerska, istrska vin*, t e r a ° : ~~ Razna vina v steklenicah. — Prvovrstno puntigamsko pivo 
iz soda. — Zmerne cene. postrežba. — Vsako soboto ob 8 zvečer koncert na citre 

PARNA 

boruaralca r * čistilnica no suho s = s 
ulica F a r n e t o štev. 9 , T r s t . 

Ženske, moške in otroške obleke, toalete, uniforme, prevleka pohištva, preproge, kožuho-
vina, peije, rokavice itd. itd. se barvajo in čistijo na suh način najnatančnejše in naj-
skrbneje po najnižjih cenah v centrali ul. Farneto štev. 9 in tržaških podružnicah ulica 
deli' Istria St. 12 in ulica Belvedere Št. 49 ter v podružnici v Gorici, ulica del Teatro št. 14. 

Le eno reminisceaco iz obilice pregren-; stavljajo na pot slovenskih poslancem pri 
kih spominov naj oživimo tu, da-si nje! vršenju njih dolžnosti, ter je vsled tega epo-
autor tudi že leži pod zemljo. Prekarakteri - j zarjal na dolžnost volilcev, da olajšajo svo~ 
stična Je in prepoučna za spoznavanje bojev,' Jim zastopnikom delo s tem, da zvesto sto-
ki Jih Je moralo biti tržaško S ovenstvo za svoj Jljo za njimi. 
nagi obstanek, za vsako mrvico svojega j»Dosti nismo mogli doseči", |e dejal govor-
prava in za v državnih zakonih fundirano nik, .pa z vstrajnostjo in edinostjo nam bo 
pravo vsakega naroda do svobodnega u ve- i mogoče premagati vsako oviro." 
Ijavlienja v konstitucijonainl državi, kar je Po burnem odobravanju, ki je sledio 
bila Avstrija že ted*j. In tudi tedaj Je naš tem besedam, se Je oglssU k besedi pcsla-
Trst pripadal k Avstriji in so tudi za tržaško nec g. Josip Negode, ki Je v daljšem go-
czemije veljali avstrijski ustavni zakoni. j voru pojasnjeval, da moremo dvigniti svoj 

Bilo Je v časih Rlnaldinljevega nemest- trgovski in obrtni stan. Le če se gospo-
nikovanja, ko je pokojni Ivan Nabergoj stal darsko dvignemo, bomo kos svojim volilnim 
na čelu naši borbi. Bila je neka seja mest- nalogam, ki nas čakajo. — Način predra-
nega sveta, ki Je pa obenem tudi deželni 8 a n l a S- Negode Je povsem domači, lato pa 
zbor. Morda je bila tudi seja deželnega r a v n o t e m b o |I priučen, *»kren in segajoč 
zbora (ne spominjamo se več natančno), globoko v dušo naših ljudi, 
torej zakonodajnega zastopa. Kakor Je bilo Navdušenje navzočih obllih Lonjercev je 
ted»j običajno, so v zbornici In na galeriji b l l ° veliko, razpoloženje slovesno. Prepri-
besnele vse furije sovražtva proti Slovencem, čanfo da so izbrali za res može, ki z njimi 
Ted?.j se je zgodilo nekaj nezaslišanega. Oa- č u t , ! ° in ki ima|o resno voljo se potegovati 
leriji niso bile dovolj huronsko kričanje in f ? B l , h interese, Jih Je privedlo do tega. — 
na[umazaneje psovke, marveč so začeli oa- .Cel pred govori, med In za n|iml sta 
dati z galerije proti slovenskim zastopnikom!8e vrstila v plemeniti medsebojni tekmi: 
razni predmeti — okvirji, ključi itd. Eden domaČe pevsko društvo »Zastava* in do-
teh prcjektilov Je tudi faktično zadel poko|-1 m ača gedba „Volarlč". 
neg* okoliškega zastopnika Alojzija OoricpaJ Zares lep in zvlšen |e bil ta narodni 
S k-n balskimi dejanskimi napadi, z brahi-j praiolk. In dobro Je, da se ob tej priliki 
jalno slic, so torej hoteli ov'rati slovenske povdarjs, da se Imamo za vspehe tržaških 
zastopnike na izvrševanju od ljudstva pover- Slovencev predvsem zahvaliti dejstvu, da 
jene^a jim mandata, Bilo Je to terel nasilje 
proti zakonu, proti ustavnim pravicam, a 
tudi krvavo žaljenje vsega slovenskega pre- A « / v f « ! 1 
bivalstva v občini-provinciji. A kdo le p o - ' / \ V L ( 9 1 1 1 ( 1 I V I I 1 

zv?n v prvi vrsti, da čuvate zakone ? ^ 
Menda c. kr. namestniki. V vsaki urejeni, z dvema sedežema, skoro nov, se tako j i 
pravni državi bi tak Škandal vzdramil vrhnega po ceni proda. K j e ? pove INSERATNI 
za t pnika državne oblasti v deželi k ener- O D D E L E K E D I N O S T I 
gi&nrinu činu. Ni pa vzdramil tedanje go- ' h h b h h h h h i 

:: NADOMESTILO :: 
KAVA " M KAVA 

.PERL* 
naravno pečeni čiati bob • finim 
okusom in jako izdaten v upo-

rabi Kron 1*96 kilogram. 
Poštne pošiljke 5 kilogramov po pov-
zetju franko v vsej Avstro — Ogrski. 

The Caffee Sur Export 
Trst 1 / 2 3 3 . 

Kupujte Narodni kolek! 

Novosti za pomlad In za poletlel 
Moške obleke »z sukna, kamgarna, zadnje 

novosti od K 15—48 
Oeeke obleke Iz sukna, kamgarna, 

zadnje novosti . . . . od K 10—32 
Otroške obleke od 3 do 12 let od K 3—18 
Velika zaloga suknenih hlač . od K 4—14 

„ kotonlnastih hlač od K 2 20 - 5 
Največja zaloga blaga zadnjih norosti 
:: Sprejemajo se naročila po mor) :: 

Specijaliteta: delavne obleke, srnice 
a s spodnje srajce Itd. itd. s 

Samo v dobro zsanl trgovini 

;,Alla Citu dl Trieste" 
ulica Glosae Carduccl (ex Torrente) 40 

Žalosti potrtim srcem javljamo sorodnikom, prijateljem 
in znancem pretužno vest, da je naša ljubljena mati, tašča 
in stara mati, gospa 

danes popoldne po kratkem bolehanju v 6 9 . letu svoje dobe 
mirno v Gospodu zaspala. 

Pogreb drage pokojnice se bo vršil v torek, dne 19. t. 
m. ob 5 . uri popoldne iz hiše žalosti na Greti na barkov-
ljansko pokopališče 

BARKOVLJE - GRETA, 18. avgusta 1913. 
Žalujoče družine: 

Pogorelec • Bandel - Hendel. 

pod štev. 1750. 

12 vin. za 2 dela,vzii uri 
j e g o t o v o malo . Z a k a j o d l a š a t e i a dal je in «i ne k u p i t e za poakuinjo 1 2 v n a r a k i » a v o j p r a l n e g a Uvlečka , 

„Ženska hvala" ? Če namočite % njim perilo čres noč, mi prihranite nekaj ur dala, kajti : 6e je „Ženska 
hvala" nesnago temeljito razkrojila, odide s toplo vodo in SOHICHT-ovim milom » s n a od sebe i* perila. 

Sctuchf 

BsaBMMa 
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stoje naii voditelji z ljudstvom v vednem 
stiku. V tem dejstvu t iči : skrivnost, Id je 
raznim drugim strankam, zlasti tudi na Slo-
venskem, nepoznana. Ta skrivnost pa mora 
ie nadalje ostati glavno sredstvo naitga 
narodnega dela v Trstu, ker le v tem IdEi 
ona odkritosrčnost in poštenost, s katerim 
se slovenska narodna stranka v Trstu odli-
kuje. 

O naši zveati zaveznici Nemčiji piše 
»Venkoi«, glavno glasilo čeških agrarcev: 

„Nibelunška zvestoba Je dobila hudo 
razpoko. Danes se spominjajo na Dnnaju, 
kako nehvaležno*t dobivajo za to, da sc 
leta In leta zapirali oči spričo dejstva, da so 
centrifugalni (nemški) elementi Češke osttn-
tatlvno romali v Nemčijo, kamor so hodil) 
po nasvete in aa ta način poniževali habs 
burško monarhijo. Daaes morda uvide vajo 
na Dunaju, kako usodno pogreško so na-
prav ili, ko so v Išlu odbili ponudbe angle-
škega kralja Edvarda VII., k i j e h o t e ) 
t e d a j o s v o b o d i t i n a š o d r ž a v o 
i z j a r m a H o h e n z o l l e r n c e v l Da-
nes vidijo tu na Dunaju, komu so koristili, 
ko niso hoteli na Izganjauje neslovanskih 
delavcev iz Nemčije odgovoriti z ostro 
revanšo. In danes Je morda tudi zadnji 
avstrijski diplomat prišel do uverjenja, da 
moramo mi zvezo z Nemčijo — ki se vedno 
utika v avstrijske notranje razmere — strašno 
drago plačevati: na eni straai z Izgubo 
svoje politične veljave v Evropi, a aa drugI 
strani s propadanjem našega eksporta i n z 
v e l i k o g o s p o d a r s k o k r i z o l Zveza 
z Nemčijo se nam kaže daaes kakor velik 
škc dijivec vseh avstrijskih življenjskih inte-
resov f Spomiujajmo se le, da so radi te 
z?eze slovanski narodi v Avstriji dolga leta 
zapostavljeni, spomlojajmo se nadalje, da |e 
bilo radi te zveze brez vrednosti nemškim 
Šovenistom na Dunaju dovoljeno ugaajati 
najhujše a lo trije ter da Je bil radi nibelunške 
zvestobe češki narod zagrenjen dc skraj-
nosti — In potem smemo pač reči : sreča j« 
da je prišel končno trenotek streinenja. 
Kajti to moramo pač smatrati kakor neiz 
ogibno, da vsaj sedaj, po tem udarcu s 
pestjo v obraz, ki ga je Avstrija dobila od 
sosednje države, naši državniki pridejo k 
zavesti in se rešijo iz zmot in fantazmagorlj 
ter da bodo iskali osvoboditve iz okov, 
v katere so bili utisnjeni toliko časa. Je sicer 
res težko za državo, da bi v sedanjih težkih 
razmerah v Evropi bila brez zaveznika. 
* ! ! ^otčm ]ni Je treoa iskati tam, kjer vla-
dajo namesto požrešnosti — odkritosrčnost, 
namesto zlobe — poštenje, in namesto za-
vratnostf — odkritost. V Nemčiji — kakor 
dokazano — vsega tega ni najti. 

Pozor 1 Za veliko skupščine družbe sv 

mrtvoud na možgune. Odpeljali so ga takoj 
v bolnišnico, kjer pa je že pol ure pozneje 
umrl. 

Predrzen vlom. Preteklo noč |e več 
neziinih tatov preplezalo zid, ki se nahaja 
pred vilo Jakoba Sartorija v ulici Besenght, 
nakar so vlomili v hišo In preiskali vse Štiri 
sobe. Odnesli so s seboj steasko nihalne 
uro, dragocen plašč iz kožuha in dve bu 
dilkf. V hiši sta se nahajala domača dekla 
In gospodarjev sin, ki sta takoj, ko sta za-
slišala ropot, vstala in šla pogledat kaj Je, a 
vlomilci so med tem že pobegnfll. Policija 
vlomilce pridno zasleduje. 

DAROVI. 
— CM podružnici na Vrdelci so daro-

vali dae 13. t. m. mesto venca na grob 
pok. gospe Ani Ocdlna, g g . : Stanko Go-
dina 4 K, Ivanka Godina 3 K, Fran Godlaa 
2 K, St. Godina 2 K, Antonija Oodlaa 
2 K ; skupaj K 1 3 — . 

— V družbi veselih svatov v gostilni 
pri Križmančiču v Bazovici nabral gospod 
Albert Caharija 10 kron za družbo sv. Ci 
rila in Metoda. 

— Na željo gosp. Josipa Vatovca Je da-
rovala družina Vatovec za možko podruž-
nico CM 30 K. Srčna hvala I 

Vesti i z Goriške. 
Bralno društvo .Narodni d o m " v 

Škrbini priredi plesno veselico dne 31. av-
gusta 1913. v prostorih aarodaega gostilni-
čarja Agrldja Fakina v Škrbini št. 3Z Čisti 
dobiček je nameajen v društvene namene. 
Pričakovati Je obilne udeležbe. 

Iz Temnice . Veselica, ki jo Je priredilo 
bralno in pevsko društvo »Jenkou iz Tem-
nice dne 10. t. m. Je usD»!.a vsestransko 
povoljno. Odbor druftva si iteje v prijetno 
dolžnost, z a b i t o s e tamburaškemu in pev-
skemu društvu „Svoboda" iz Renč za pri-
d n o sodelovanje in gmotno podporo. N&& 
vrii Renčani naj bedo uverjeni, da jih bomo 
ob enakih prilikah podpirali po svoji moči. 
Iskrena hvala gospicama Angeli Jugo vi iz 
Trsta in Olgi Stepančlčevi iz Temnice za 
nabranih K 11*40 in za blagohoten trud 
z razprodajo cvetlic s skupičkom K 14*48. 
iskrena hvala tudi vsem dobrotnikom za 
darove oziroma prepiačila. 

Vesti iz Istre. 
Zaupni sestanki »Političnega društva 

za Slovence In Hrrate v Istri. Dne 4. 
septembra ob 11 predpoldne se bo vri I 
v Dekanih v prostorih „Konsumnega dru-

- sestanek zaupnikov političnega drušH a 
Cirila" h T ^ M e t ^ ' i r i g U s a T ć r i n glaioinice 11* sodcega okraJa Koper. 
odposlane vsem podružnicam, delegatom Jnl Dne 16. 
pokroviteljem. Poslalo se ni le tistim, k t - dne pa v Podgradu v „Narodnem domu 
terih naslovi so neznani. Zglasnice, ki so « sodni okraj Pcdgrad o i .. n 3 fi> 
Ih prejele podružnice, morajo imeti po- Opozarja jo ze 

družnlčni pečat (če ga ima p o d r u ž n i c a ) i n »estanke za katere dobe iie po j b e j I*>vabla 
biti podpisane od podružničnega prvomest- po pošti. Pridejo naj g o t o v o d a p 0 g o -
nika in tajnika. Kjer se niso n i s o n a z n a n i l i vore o narodnih naših stvareh ia poleže 
zastopniki pokroviteljnln In delegati, Jih m o r a l temelj novemu delu. 
tudi podružnični prvo mestnik vpisati na I ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ I 
zgtasnjco. Vsem drugim, katerih naslovi so | f l Q R A N A " Š ^ . i K C 8. 
zanesljivo znani, so se poimensko zglasmce I JJIčeBll< DobiT» se po raznih mirodilnicah in pri za-1 
Dravilno SDOOOlnlene DOSlale DO pošti na | ia g a t ei ju S k r i n jar, Femera 37, I. 1632| o 

Velita zalogu o trsta 

Najcenejše ograje Iz 
2l£ne mreže, pohištvo 

železno In iz medl 
dobavlja, kakor je dokazano, 

tvrdka 

VALENTIN BERGMAN 
GRADEC 

P o d r u ž n i c a T r s t 
nI. N u o v a št. 2 7 . 

Tel. 19-79. Cenik §t. 1 zastonj. 

* A 
Prorfajalnica ur bi dragocenost i 

O. B n c h e r 
(mx drug Dra^otina Vekjela) 

TRI Cono f L 38. 
alataalna, mbrnima, dngoo** 

ia Upmik ur 
Stojte to ' ~ 

Kupaj« trn b w i stav* 
tadi s*bF9 s aorUal pndmetL — 

la jpopraT^a r ^ o i 
tlaliaina, kakov Sedi Ufmm mrm. 

DELO 8OUDNO. CENE ZMERNE. 

UNIFORME 
za enoletne prostovoljce, kakor 
tudi vsake branSs In elegantne 

civilne obleke 
solfdno In ccno Izvrluje po meri 

Parteder & Rupp 
ul. G. Carducci (ob? , k iosk) . 

j9% e9« 

H E L V E T I A 
V e l i k a z a l o g a g r a m o f o n o v 

Trst , — ulica Barr iera 
vecchla 19. 

Vedno v zalogi velika hber 
slovenskih in hrvatskih plošč 
cd bron 2 50 naprej. Vedoo 
nove plcšfe najboljše vrste. 

Oraraofjni na obroke. 

Pomladansko zdravljenje 
je najbolje a kričistilnim 

„čajem iz t isočrož". 

Dnevnik „ E d i n o s t " v T r s t u 
je izdal in založil naslednje knjige: 

I. F . Cooper. — 

3. 

4. 

pravilno apopolnjeoe poslale po poiti na 
dom. — Prečitajte vodstvena po|asoiia in. w H . 
ukrepe na zglasnlci. Kdor želi kakih nadalj« I P r i D O r O Č a S h ^ k ^ T ^ o ^ o v r l a 
n?h Ie formacij, naj se obrne do 1. septembra I £ p ivo , 
na družblno vodstvo. I _ - —; — AAwiim* „ 

Družbi iv. Cirila in Metoda {e po- R u d a r j e pri DivaS. J 1785 
slala mlada rodol|ubka Franlca OmladiČeva,1 

učenka 5. razreda v Braslovčab K 4 20. V 
nedeljo 3. t. m. so priredili otroci vasice 
Pelie pri Braslovčah svojo veselico in pri-
dobili za družbo CM omenjeno svoto. Hvala 
dobri mladi Slovenki! O. Heller iz Nabre 
zine |e nabral ob sestanku čestllcev novoiz-
voljenega poslanca g. svetnika Dominka K 
11 20. O. Zdenko Švlgelj je nakazal družbi 
K 2 najdenine, Odč. Rezika Erž?n je poslal? 
K 8, katere Je nabrala gdč. Marjanca Trplr, 
iz Ledin, pred odhodom v Ameriko, v go-
stilni g. Vinko Demšarja v Ž reh. Imeno-
vana je bila tudi članica In sotrudolca oaSt 
Ciril Metodove podružnice v Ledinah ic 

i ¥ epretna kuharica. Naslov pove lase-
l o b u OD ratni oddelek Edinosti. 1182 

O l i i r ^ o h n i L o veščega slovenščine in nemščine, 
O l U Z d U n i K d z* vsa delp, snaženje, raenaša-
nie lejakov išče Kinematograf Ideal, Ljubljana. (1770 

/inton Žerjal-Trst 
priporoča svoje 

t r g f o v m o j e s t v i n 
• lica Commerciale 18, s podružnico ulica Iatria (56 

upamo, da ostane" družbi vdana tudi V daljni | fCarbola zgornja). - Prodaja se žito, oves, koruza Ia 
Ameriki. Iskrena hvala! 

T r ž a š k a mala kronika. « 
Trst, IS. avgusta. 

B o j s tihotapci na M i r a n a r s k i cesti 

I. „ V O H U N " . Spisal 
Cena K 1*60. 

T R I P O V E S T I G R O F A L E V A 
T O L S T E G A " . — Cena 80 vin. 
„ K A Z A K I " . Spisal L. N. Tolstoj. Po-
slovenil Jos. Knaflič. — Cena K 1*60. 
„ P R V A L J U B E Z E N " . Spisal Ivan 
Sjergjejevift Turgjenjev. Poslovenil dr. G. 
Gregorin. — Cena 1 K. 
„ P O L J U B " . Povest iz gorskega življenja 
čeSkega ljudstva. Spisala Karolina Svetla. 
Poslovenil F . P. — Cena 80 vin. 
„ B E S E D A O S L O V A N S K E M O-
B R E D N E M J E Z I K U P R I K A T . 
J U G O S L O V A N I H * . (Malo odgovora 
na škofa Nagla poslovno pastirsko pismo 
v pouk slov. ljudstvu.) — Cena 30 vin. 

7. „ I G R A L E C * . Roman. Iz spominov mla-
deniča. Ruski spisal E . M. Dostojevskij. 
Poslovenil R. K. — Cena K 1 6 0 . 
„ J U R K I C A A G I Ć E V A " . Spisal Ks 
Sandor-Gjalski. Prevel F . Orel. Cena K 2 

9. „ U D O V I C A " . Povest iz 18. stoletja 
Napisal L E . Tomić. Poslovenil Štefan 
Klavs. — Cena K 1*60. 

10. „ J U G " . Historičen roman. Spisal Prokop 
Chocboloušek. Poslovenil H. V. Cena K 3. 

II . „ V I T E Z I Z R D E Č E H I Š E U . (Le 
Chevalier de Maison rouge.) Roman iz 
časov francoske revolucije. Spisal Aleks. 
Dumas star. Prevel Ferdo Perhavec. — 
Cena K 2'50. 

Vse te knj ige se dobivajo v tiskarni .Edinost 
„Slovanski knjigarni" J o s . Gorenjca v Trstu in 
v vseh knjigarnah po Slovenskem po povzetju ali 
proti naprej poslanemu znesku. — Za poštnino 

posamezne knj ige j e poslati 20 vin. več. 

Obenem je t » tudi izborno erednlvo proti ftći-
panju v želodcu, hemoroidom itd. itd. Zavoj r.a 
12 dni z navoddum za eno krono »e 'dob.vn 

edinole v od ikuvani lekarni 
„Al d u e M o r i " dr. A. P r e x m a r e r j n 
Veliki trg, mestna palaća. Telefon 337. 
Če •• poiijft K I 10. ie odpošilja po pošti z obrafaio M* t o 
p o itn In e prosto, VARUJTE SE "ON ARtOEB I 

č e v l j i b r e z š i v a n j a 

ž e b l j e v ^ s in 

IjvrSuje edino le 

Franjo Cink v Trstu 
ulica Cecilia Rittmeycr štev. 12. 
Izvršuje tu,it vsako drugo naročilo točno 
in ceno, — N a zahtevo pride t u i i po na-

roč i la izven mesta . 

ZALOGA OBUVALA 
In lastna delavnica 

P A V E L V I S 1 N T I N I 
Trst, ul. G. Carducci 27. 

Podružnica ulica R l b o r g o št. 2 8 . 
Velika izbermo-
ških in ženskih 
Čevljev. Poprave 
se izvršujejo to-
čno in solidno 
po zase ih ecnah 

raznovrstne otrobi ter moka tudi na debelo. 

P r e s e l i t e v t r g o v i n e ! 
Naznanjam slavnemu občinstvu in ce-

A N T O N B A R U C C l 
MIZARSKI MOJSTER 

Trst, ulica Sai frucesco Z 

^na*Mra-1 nien^m odjemalcem v mestu in na de-

P r v a s l o v e n s k a m i r o d i l n i c a 
v Trs tu 

Hlojz Saletelf 
illta Camdarl 
Zalog«* barv, 
predmetov 

18, v ona*! e«»ti'B« noo, 
5opiČ«v, mreiio ia p ia, 
gumija, sveč, mila, par-

f u m o v , m i n e r a l n i h vod itd. 

„ O b r t u ^ j s k i ; d r u š t v o " p r i S v . A u t 
— t i k tramvaj ke prog« — — 

priooro^a »lav. obč instvu svo j i znano 

GOSTILNO 
Specijalist za popravljanje 

roulet na oknih. 
Na S o l j o s e m e n j a j o p a s o v i In zvnott 
aaftIJ za n n l w M || H N N i kMkaraaoa Priporoča se 

teaSHBBSSSi 

kjer se toči i / ' v r - t l l < > b e l i > i l l «' 
v i n o t e r : : : D K K H E R J E V O P,V<>. 

I z v r s t n a d o m a č a k u h i n j a 
z h obilen obisk VODsTV K 

1 

Zadnjič smo poročali o atentatu 
aa fleančnega komisarja Kiiuila . - . . . . ^ 
marski cest® H |e bil pri tej priliki na nosu zeli, da sem preselil svojo trgovino 
in levem cčesu ^nevarno ranjen. Kakor j e s t v i n i z u l i c e P e t r o m o V ullCO 
nam sedaj poroča, (e poškodba na oče»u|Media Š t v . 8 in se priporočam uljudno I % j i tatftfcgittf tatf i I t f l i t f ^ g t f t g t a t f I f l i l l f Hitf ^ t f ̂  
tako težka, da bo komisar, žrte? svojega po- z a n a dal in i obisk. - Z odličnim spošto- ' _ . * . ... a • mJ,_ T r.x „, Fnntan^l? I 
klica, igubillevo oko. Vč«ra| sta bolnika | " r 1 J w p o C K A I # V V E f l ^ f f l N " l o g a olja jesiha m mila. Trst, ul. S e t t e fontane I A g 

I I * I M r i l # i m Maj f ine je namizno o l j e , pr iporočl j ivo za o n e , ki trpe na f i 
želodcu. - S t e k l e n i c a pol litra kron 1 - 6 0 . 

vanjera bolnika 
obiskala v bolnišnici, finančni podravnatelj, 
dvorni svetnik Fabbro in ravnatelj javnih 
skladišč PederzollI in ?rh tega Se več drugih 
vlijih dostojanstvenikov. 

K tatvini pri zlatarja Bruniju. Mi 
cheie Carluccl, ki je, kako smo predvčeraj-
šnjem poročali, skupno z rej ni kolom Do 
natom Capiruttl ukradel zlatarju Bruniju na 
Corsu dve uri in dve zlati zapestnici, je bil 
včeraj na ukaz sodliča odpeljan v bolnišnico 1 r f 8 t , I s t r s k a c e s t a ( V i a đ e l l ' I s t r i a ) 
na opazovalnico. š t e v . 6 7 . 

Mrtvoud g a j e zadel. Ko je priSe1! Namešča osebno stekla in brezplačno. 

^ j a ^ j f M * velita izlMtr a gostil« in hrtme. Cene zmerne. 
v kavarno Rossett), ga |e nenadoma zadeli 

N o v a s a l o g a 

šip, posodjn In kuhinjskih 
potreKUin 

3 

|C % L. ZERZOH # 

O d l i k o v a n a t o - l o ^ S v , I v a n 

v a r n a s o d a v i e e i T ^ f c / F V I ^ J F * p r i T r s t u , 
V i a S . C i l i n o š t . 5 4 1 (edina slovanska in izven kartela) Te l . 5 6 6 . 
u priporoča naj topleje slovanskim gostilničarjem, kavarn ar j en> 
in dragim odjemalcem sodavi6arskih.izdelkov v mesta in okolici. 
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